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(Veréffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

VERORDNUNG (EWG) Nr. 3760/92 DES RATES
vom 20. Dezember 1992

zur Ehfﬁhrung einer gemeinschaftlichen Regelung fiir die Fischerei und die Aquakultur

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN — .

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Artikel 43,

auf Vorschlag der Kommission (1),
nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments (2),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschus-
ses (3),

in Erwigung nachstehender Griinde:

Die mit der Verordnung (EWG) Nr. 170/83 des Rates vom
25. Januar 1983 zur Einfithrung einer gemeinschaftlichen
Regelung fiir die Erhaltung und Bewirtschaftung der
Fischereiressourcen (%) eingefiihrte gemeinschaftliche Rege-
lung fiir die ‘Erhaltung und Bewirtschaftung der Fischerei-
ressourcen hat sich als zweckdienliches Instrument erwie-
sen. Da indessen eine Reihe von Bestinden sowohl in den
Gemeinschaftsgewissern als auch auflerhalb dieser Gewis-
. ser weiter zuriickgegangen sind, miissen die bestehenden
Erhaltungsmafinahmen verbessert und ausgeweitet wer-
den.

Anzustreben ist eine rationelle und verantwortungsvolle
Nutzung der lebenden Gewisserressourcen sowie der
Aquakultur, die dem Interesse der Fischwirtschaft an einer
bestindigen Entwicklung, ihren wirtschaftlichen und sozia-
len Bedingungen und den Interessen der Verbraucher,
gleichzeitig aber auch den biologischen Sachzwingen mit
Riicksicht auf das Meeres-Okosystem Rechnung trigt.

Die Fischerei muf§ so gesteuert. werden, daff fiir jeden
einzelnen Bestand ein Gleichgewicht zwischen den verfiig-
‘baren zuginglichen Ressourcen und den Parametern, die
die Fischsterblichkeit beeinflussen konnen, geschaffen
wird.

(1) ABL Nr. C 311 vom 27. 11. 1992, S. 7.

(?) Stellungnahme vom 15. Dezember 1992 (noch nicht im Amts-
blatt verdffentlicht). \

(3) Stellungnahme vom 24. November 1992 (noch nicht im Amts-
blatt veroffentlicht).

(4) ABL Nr. L 24 vom 27. 1. 1983, S. 1.

Im Interesse einer' rationellen und verantwortungsvollen
Bewirtschaftung der Ressourcen sollte die Selektivitit der
Fangmethoden und -gerite verbessert ‘werden, damit eine
optimale Nutzung der Bestinde und gleichzeitig eine Ein-
schrinkung der Riickwiirfe gewihrleistet werden kann.

Die Einfilhrung eines allgemeinen gemeinschaftlichen
Systems fiir Fanglizenzen, die an die Schiffe gebunden sind
und von den Mitgliedstaaten verwaltet werden, kénnte
unbeschadet spezifischer gemeinschaftlicher Lizenzsysteme
zur besseren Nutzungsregulierung und zu mehr Transpa-
renz beitragen.

Es sollten besondere Bestimmungen fiir die Kiistenfischerei
vorgesehen werden. Zu diesem Zweck sollten die Mitglied-
staaten abweichend von der Verordnung (EWG) Nr. 101/
76 des Rates vom 19. Januar 1976 iiber die Einfithrung
einer gemeinsamen Strukturpolitik fir die Fischwirt-
schaft (5) ermichtigt werden, bis zum 31. Dezember 2002
die bestehenden Einschrinkungen dés Zugangs zu den
Gewissern unter ihrer Hoheit oder. Gerichtsbarkeit inner-
halb einer Zone von maximal 12 Seemeilen, gerechnet von
den Basislinien beizubehalten, wie sie zum Zeitpunkt der
Annahme der Verordnung (EWG) Nr. 170/83 und — im
Falle der Staaten, die der Gemeinschaft danach beigetreten
sind —, zum Zeitpunkt ihres Beitritts bestanden.

Die bestehende Regelung, die Bestimmungen fiir den
Zugang der Schiffe aus anderen Mitgliedstaaten umfaflt,
die herkémmlicherweise innerhalb dieser Zone von 12
Seemeilen Fischfang betreiben, sollte ebenfalls bis zum 31.
Dezember 2002 fortgefiihrt werden.

Der Rat sollte vor diesem Zeitpunkt dariiber befinden,
welche Bestimmungen auf diese Beschrankungen und Rege-
lungen folgen kénnten.

Sonderregelungen fiir die Fangtitigkeit in einem bestimm-
ten empfindlichen Gebiet sollten beibehalten werden.

(5) ABL Nr. L 20 vom 28. 1. 1976, S. 19.
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Im Hinblick auf eine echte Bestandserhaltung sollte der
Grad der Befischung bestimmter Bestinde begrenzt werden;
die betreffenden Quoten konnten auf jahrlicher oder mehr-
jahriger Basis und/oder gegebenenfalls fiir mehrere Arten
festgelegt werden. Die genannten Entscheidungen haben
-wesentliche Auswirkungen auf die wirtschaftliche und
'soziale Entwicklung derjenigen Regionen der Mitgliedstaa-
ten, in denen die Fischerei ein bedeutender Erwerbszweig
ist; daher sollten derartige Entscheidungen vom Rat auf
Vorschlag der Kommission getroffen werden.

Fiir Bestinde, deren Befischung begrenzt werden muf, sind
die Fangmoglichkeiten der Gemeinschaft in Form von fiir
die Mitgliedstaaten verfiigbaren Méglichkeiten als Quoten
und erforderlichenfalls als Fischereiaufwand festzulegen.

Die Erhaltung und Bewirtschaftung der Bestinde miissen
zu einer vermehrten Stabilitat der Fischereititigkeiten bei-
tragen. Diese Stabilitit muff auf der Grundlage einer Refe-
renz-Aufteilung beurteilt werden, die die vom Rat festgeleg-
ten Leitlinien widerspiegelt.

Ferner muf$ diese Stabilitit — so wie es der Rat in seiner
" EntschlieBung vom 3. November 1976, insbesondere in
Anhang VII, beschlossen hat — unter Beriicksichtigung der
derzeitigen biologischen Situation der Bestinde auf die
besonderen Bediirfnisse der Gebiete achten, deren Bevélke-
rung in besonderem Mafle von der Fischerei und den mit
ihr verbundenen Gewerbezweigen abhingt.

Der Begriff des relativen Charakters der angestrebten Stabi-
litat ist deshalb in diesem Sinne zu verstehen.

Die Fischereimoglichkeiten der Gemeinschaft, die bisher
nicht genutzt wurden, sollten unter Beriicksichtigung der
Interessen aller Mitgliedstaaten zugeteilt werden.

Der Fischereisektor der Gemeinschaft sollte umstrukturiert
und mit den verfiigbaren und zuginglichen Bestinden in
Einklang gebracht werden; auflerdem sollten die Besondet-
heiten der einzelnen Fischereizweige und die moglichen
wirtschaftlichen und sozialen Folgen beriicksichtigt wer-
den. Die Leitlinien fiir die Umstrukturierung der gemein-
schaftlichen Fischerei sollten auf Gemeinschaftsebene fest-
gelegt werden.

Im Hinblick auf die richtige Durchfithrung der gemeinsa-
men Fischereipolitik sollte ein gemeinschaftliches Kontroll-
system fiir den gesamten Sektor eingefiihrt werden, das
dem Grundsatz der Verhiltnismifigkeit Rechnung trigt.

Es sollten Verfahren vorgesehen werden, nach denen im
Falle ernster Storungen, welche die Ziele der Erhaltung der
Ressourcen gefihrden kénnten, Sofortmafinahmen erlassen
werden konnen.

Zur Auswertung der wissenschaftlichen, technischen und
wirtschaftlichen Daten, die eine Beurteilung der Lage der

Fischerei sowie ihrer voraussichtlichen Entwicklung ermég-
lichen, muf§ ein Ausschuff mit beratender Funktion einge-
setzt werden, Dieser Ausschuff mufl in seinen Berichten
auch die wirtschaftlichen Auswirkungen seiner biologi-
schen Gutachten aufzeigen.

Die Beschluf¥fassung sowie die Durchfithrung und Uberwa-
chung der gefaflten Evschliisse sollten auf der jeweils am
besten geeigneten Ebene erfolgen.

Zur leichteren Durchfithrung dieser Verordnung muf ein
Verfahren festgelegt werden, das eine enge Zusammenar-
beit zwischen den Mitgliedstaaten und der Kommission in
einem Verwaltungsausschuff fiir Fischerei und Aquakultur

- vorsieht.

Aufgrund der groffen Zahl und der Komplexitit der erfor-
derlichen Anderungen ist die Verordnung (EWG) Nr. 170/
83 aufzuheben und zu ersetzen — '

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die gemeinsame Fischereipolitik erstreckt sich auf alle

Titigkeiten zur Nutzung lebender Gewisserressourcen,
einschliefllich der Aquakultur, sowie auf die Verarbeitung
und Vermarktung von Erzeugnissen der Fischerei und
Aquakultur, soweit sie im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaa-
ten oder in den Fischereigewissern dér Gemeinschaft oder
durch Fischereifahrzeuge der Gemeinschaft ausgeiibt wer-
den. ' \

Artikel 2

(1) In bezug auf die Nutzungstitigkeiten besteht das allge-- :
meine Ziel der Gemeinsamen Fischereipolitik darin, die
verfiigbaren und zuginglichen lebenden Meeresressourcen
zu schiitzen und zu erhalten und dafiir zu sorgen, daf8 sie
unter wirtschaftlichen und sozial angemessenen Bedingun-
gen rationell, verantwortungsvoll, dauerhaft und unter
Beriicksichtigung ihrer Auswirkungen auf das Okosystem
des Meeres bewirtschaftet werden und dabei insbesondere
den Bediirfnissen sowohl der Erzeuger als auch der Ver-
braucher Rechnung getragen wird. '

Zu diesem Zweck wird eine gemeinschaftliche Regelung
zur Steuerung der Nutzungstitigkeiten eingefiihrt, die zu
einem dauerhaften Gleichgewicht zwischen den Ressourcen
und der Nutzung in den verschiedenen Fanggebieten fithren
muf. '

(2) Ziel dieser Verordnung ist die Schaffung von Rahmen-
bedingungen fiir die Erhaltung und den Schutz der Bestin-
de. Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, daff nichtge-
werbliche Titigkeiten die Erhaltung und Bewirtschaftung
der Ressourcen im Rahmen der gemeinsamen Fischereipoli-
tik nicht beeintrichtigen.
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Zu diesem Zweck und zur Sicherung substanzerhaltender
Nutzungstitigkeiten werden durch diese Verordnung die
Rahmenbedingungen fiir die Regulierung des Zugangs
sowie fiir die Verwaltung und Kontrolle des Fischereiauf-
wands erlassen und die hierfiir erforderhchen Mittel und
Verfahren festgelegt.

Artikel 3

Im Sinne dieser Verordnung sind

a) Fischereigewisser der Gemeinschaft: die Gewisser
unter der Hoheit oder Gerichtsbarkeit der Mitgliedstaa-
ten;

b) Ressourcen: die verfiigbaren und zuginglichen lebenden
Meeresressourcen einschlieflich der anadromen und
katadromen Arten wihrend ihres Lebens im Meer;

¢) Fischereifahrzeuge: firr die gewerbliche Nutzung von
Ressourcen ausgeriistete Fahrzeuge;

d) Fischereifahrzeuge der Gemeinschaft: Fischereifahrzeu-
" ge, die die Flagge eines Mitgliedstaats fiihren und in der
Gemeinschaft registriert sind;

. e) Grad der Befischung: Verhiltnis der in einem bestimm-
ten Zeitraum erfolgten Finge eines Bestands zu diesem
Bestand insgesamt;

“f) Fischereiaufwand: im Falle eines Fischereifahrzeugs das
Produkt aus Kapazitit und Titigkeit, im Falle einer
Flotte oder Gruppe von Fischereifahrzeugen die Summe
des Fischereiaufwands jedes einzelnen Fischereifahr-
zeugs; ‘

g) Fangmoglichkeiten der Gemeinschaft: die Fangméglich-
keiten, die der Gemeinschaft in den Fischereigewissern
der Gemeinschaft zur Verfiigung stehen, zuziiglich der
gesamten Fangmoglichkeiten der Gemeinschaft aufer-
halb der Fischereigewisser der Gemeinschaft und
abziiglich der Drittlindern zugeteilten gesamten Fang-
moglichkeiten.

TITEL I

Regulierung des Zugangs zu Gewissern und Ressourcen

Artikel 4

(1) Zur rationellen, verantwortungsvollen und dauerhaf-
-ten Nutzung der Ressourcen legt der Rat, soweit nichts
anderes vorgesehen ist, nach dem Verfahren des Artikels 43
des Vertrags Gemeinschaftsmaffnahmen mit Bedingungen
fiir den Zugang zu den Gewissern und Ressourcen und fiir
die Ausiibung der Nutzungstitigkeit fest. Diese Mafnah-
men werden anhand der verfiigbaren biologischen,
sozio-6konomischen und technischen Gutachten und insbe-
sondere der Berichte des in Artikel 16 genannten Ausschus-
ses ausgearbeitet.

(2) Diese Bestimmungen kénnen fiir jede Fischerei oder
Fischereigruppe insbesondere folgende Maffnahmen vorse-
hen:
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a) Errichtung von Gebieten, in denen die Fischereitatigkeit
untersagt ist oder Beschrinkungen unterliegt; ‘

b) Begrenzung des Grads der Befischung;
c) mengenmiflige Begrenzung der Finge;

d) Beschrinkung der auf See verbrachten Zeit, gegebenen-
falls unter Beriicksichtigung der entfemten Lage der
Flscherelgewasser,

e) Festsetzung der Anzahl und des Typs der zum Fischfang
zugelassenen Fischereifahrzeuge;

f) Festsetzung technischer Maffnahmen in bezug auf die
Fanggerite sowie deren Verwendung; -

g) Festsetzung einer zuldssigen Mindestgrofle oder eines
zulidssigen Mindestgewichts der fiir den Fang zugelasse-
nen Fische;

h) Anreize fiir eine selektive Fischerei, auch solche wirt-
schaftlicher Natur.

Artikel 5

(1) Der Rat legt nach dem in Artikel 43 des Vertrages
vorgesehenen Verfahren bis zum 31. Dezember 1993 eine

_ spétestens ab dem 1. Januar 1995 anzuwendende Gemein-

schaftsregelung mit Bestimmungen iiber die Mindestanga-
ben fest, die in den von den Mitgliedstaaten zu erteilenden
und zu verwaltenden Fanglizenzen enthalten sein miissen.

Ab dem Zeitpunkt der Anwendung der Gemeinschaftsrege-
lung sind die Mitgliedstaaten gehalten, nationale Fangli-
zenzregelungen anzuwenden. Sofern nichts anderes vorge-
sehen ist, miissen alle Fischereifahrzeuge der Gemeinschaft
iiber eine Lizenz verfiigen, die an das Schiff gebunden ist.

Diese Bestimmungen sind unbeschadet jeglicher Sonderre-
gelungen anwendbar, die auf Gemeinschaftsebene gelten
oder im Rahmen bestehender oder kiinftiger internationaler
Abkommen vorgeschrieben sind.

(2) Die Lizenzregelungen gelten fiir alle Fischereifahrzeuge
der Gemeinschaft, die in den Fischereigewdssern der
Gemeinschaft, in Drittlandsgewissern oder auf Hoher See
titig sind. Die Vorschriften der Gemeinschaft iiber Min-
destangaben gelten auch fiir Fischereifahrzeuge von Dritt-
lindern, die gemifl internationalen Abkommen in den
Fischereigewassern der Gemeinschaft fischen. '

Artikel 6

(1) Die Mitgliedstaaten sind ermichtigt, vom 1. Januar
1993 bis 31. Dezember 2002 die Vereinbarungen im Sinne
von Artikel 100 der Beitrittsakte von 1972 beizubehalten
und die in diesem Artikel festgelegte Grenze von sechs
Seemeilen fiir alle ihrer Hoheit oder Gerichtsbarkeit unter-
stechenden Gewisser allgemein bis auf zwoélf Seemeilen
auszudehnen.
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(2) Abgesehen von den auf der Grundlage bestehender
nachbarschaftlicher Bezichungen zwischen den Mitglied-
staaten ausgeiibten Titigkeiten werden die Fangtitigkeiten
aufgrund der in Absatz 1 genannten Vereinbarungen
gemifl Anhang I ausgeiibt, in dem fiir jeden Mitgliedstaat
die geographlschen Gebiete der Kiistenstreifen der iibrigen
Mitgliedstaaten, in denen diese Tatigkeiten ausgeiibt wer-
den und die Arten festgelegt sind, auf die sie sich erstrek-
ken.

Artikel 7

(1) In dem in Anhang II festgelegten Gebiet wird in bezug

auf Arten, die in diesem Gebiet von besonderer Bedeutung -

sind und fiir die aufgrund der Merkmale ihrer Nutzung eine
biologische Empfindlichkeit besteht, die Fischereititigkeit
von Fischereifahrzeugen mit einer Linge zwischen den
Loten von 26 m oder mehr, die Grundfischarten mit
Ausnahme von Stintdorsch und Blauem Wittling fangen,
durch ein von der Kommission fiir die Gemeinschaft ver-
waltetes Lizenzsystem sowie nach Verfahren geregelt, nach
denen den zustindigen Kontrollbehérden die Einfahrt eines
Schiffes in das betreffende Gebiet und das Verlassen dieses
Gebiets gemif den in dem genannten Anhang aufgefuhrten
Bedingungen zu melden sind.

(2) Die Durchfithrungsbestimmungen sowie die Verfahren
fir die Einrichtung der Fanglizenzregelungen und die Mel-
dung der Schiffsbewegungen werden nach dem Verfahren
des Artikels 18 erlassen.

Artikel 8

(1) In Ubereinstimmung mit Artikel 4 kann der Grad der
Befischung fiir den betreffenden Zeitraum durch eine
Begrenzung der zulissigen Fangmengen und erforderlichen-
falls des Fischereiaufwands gesteuert werden. In Fillen, in
denen eine Begrenzung der zuldssigen Fangmengen nicht
angebracht ist, kann der Grad der Befischung dadurch
gesteuert werden, daff nur der Fischereiaufwand begrenzt
wird.

(2) Erweist es sich als notwendig, bei einer bestimmten
Fischerei innerhalb der Fischereigewisser der Gemeinschaft
oder aber auflerhalb dieser Gewisser fiir Fischereifahrzeuge
der Gemeinschaft den Grad der Befischung zu begrenzen,
so werden diese Beschrinkungen nach den Absitzen 3 und
4 festgelegt.

(3) Der Rat wird nach dem Verfahren des Artikels 43 des
Vertrages wie folgt titig:

i)  Er kann auf Mehrjahresbasis Bewirtschaftungsziele fiir
jede Fischerei oder Fischereigruppe nach Mafigabe der
besonderen Merkmale der betreffenden Bestinde fest-
legen. Gegebenenfalls werden diese Ziele fiir mehrere
Arten festgelegt. Bei der Festsetzung der vorrangigen
Ziele werden gegebenenfalls der Umfang der Ressour-
cen, die Form der Erzeugung, die Tatlgkelt und die
Ertrige genau angegeben.

ii) Er legt ferner fir jede Fischerei oder Fischereigruppe,
fiir die Bewirtschaftungsziele vorgegeben wurden,
Bewirtschaftungspline zur Erreichung dieser Bewirt-
schaftungsziele fest, in denen auch die besonderen
Bedingungen fiir die Ausiibung der Nutzungstatigkeit

geregelt werden; die Bewirtschaftungspline konnen
gegebenenfalls auf mehrjihriger Basis festgelegt wer-
den.

iii) = Er iiberarbeitet die festgesetzten Ziele und Pline spite-
stens ein Jahr vor Ablauf des fiir jede Fischerei oder |
Fischereigruppe festgelegten Zeitraums und pafit sie
dem aktuellen Stand an.

(4) Der Rat wird mit qualifizierter Mehrheit auf Vor-
schlag der Kommission wie folgt titig:

i) Er legt gegebenenfalls auf Mehrjahresbasis — die
zulissige Gesamtfangmenge und/oder den zulissigen
Gesamtfischereiaufwand fiir jede Fischerei oder
Fischereigruppe von Fall zu Fall fest. Grundlage dafiir
sind die gemafl Absatz 3 festgelegten Bewirtschaf-
tungsziele und -pléine;

ii) er teilt die Fangmoglichkeiten unter den Mitgliedstaa-
ten so auf, dafl fiir jeden Mitgliedstaat die relative
Stabilitic der Fischereititigkeit bei jedem der betref-
fenden Bestinde gewihrleistet ist. Auf Antrag der
direkt betroffenen Mitgliedstaaten kann jedoch der
Entwicklung bei den Kleinstquoten und dem regelmi-
Bigen Quotentausch seit 1983 unter Beachtung einer
insgesamt ausgewogenen Aufteilung Rechnung getra-
gen werden;

iii) er legt bei der gemeinschaftlichen Festsetzung neuer
Fangméglichkeiten fiir eine Fischerei oder Fischerei-
gruppe, die vorher nicht Gegenstand der Gemeinsa-
men Fischereipolitik waren, das Aufteilungsverfahren
unter Beriicksichtigung der Interessen aller Mitglied-
staaten fest;

iv) er kann ferner von Fall zu Fall die Bedingungen fiir die
Anpassung von Fangrechten von einem Jahr zum
anderen festlegen;

v) er kann auf der Grundlage wissenschaftlicher Gutach-
ten alle zwischenzeitlich erforderlichen Anpassungen
der Bewirtschaftungsziele oder Bewirtschaftungspline
vornehmen.

Artikel 9

(1) Die Mitgliedstaaten konnen nach Mitteilung an die
Kommission die ihnen zugeteilten Fangrechte ganz oder
teilweise austauschen.

(2) Die Mitgliedstaaten teilen in Ubereinstimmung mit
den Gemeinschaftsvorschriften und der Gemeinsamen
Fischereipolitik der Kommission jedes Jahr die von ihnen
festgelegten Kriterien fiir die Aufteilung und die Einzelhei-
ten fiir die Nutzung der ihnen zugeteilten Fangrechte mit.

Artikel 10

(1) Die Mitgliedstaaten kénnen Mafinahmen zur Erhal-
tung und Bewirtschaftung der Ressourcen in Gewissern
unter ihrer Hoheitsgewalt oder Gerichtsbarkeit ergreifen,
sofern

— sie ausschliefflich lokale Bestinde betreffen, die nur fiir
die Fischer des betreffenden Mitgliedstaats von Interes-
se sind;
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— sie nur fiir die Fischer des betreffenden Mitgliedstaats
gelten;

— sie mit den in Artikel 2 Absdtze 1 und 2 genannten

Zielen vereinbar und nicht weniger strikt als die gemif§

Artikel 4 ergriffenen Mafnahmen sind.

(2) Die Kommission wird gemifS den Verfahren des Arti-
kels 14 der Verordnung (EWG) Nr. 3094/86 iiber alle
Pline, mit denen nationale Maffnahmen zur Erhaltung und
Bewirtschaftung der Ressourcen eingefithrt oder geindert
werden sollen, so rechtzeitig unterrichtet, dafl sie ihre
Bemerkungen hierzu vorlegen kann.

TITEL I

Verwaltung und Uberwachung der Fischereititigkeit

Artikel 11

Der Rat legt nach dem Verfahren des Artikels 42 des.

Vertrages unter Beriicksichtigung des Titels I fiir mehrere
Jahre und zum ersten Mal vor dem 1. Januar 1994 die
Ziele und Einzelheiten fiir die Umstrukturierung des
Fischereisektors der Gemeinschaft zur Herstellung eines
dauerhaften Gleichgewichts zwischen den Bestinden und
ihrer Nutzung fest. Bei dieser Umstrukturierung werden die
im Einzelfall méglichen wirtschaftlichen und sozialen Fol-
gen und die Besonderheiten der Fischereigebiete beriicksich-
tigt.

TITEL III

Allgemeine Bestimmungen

Artikel 12

(1) Um die Einhaltung dieser Verordnung zu gewihrlei-
sten, legt der Rat nach dem Verfahren des Artikels 43 des
Vertrages ein gemeinschaftliches Uberwachungssystem fest,
das fiir den gesamten Sektor gilt.

Artikel 13

(1) Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission die
fir die Anwendung dieser Verordnung erforderlichen
Angaben. Nach dem Verfahren des Artikels 18 ist festzule-
gen, welche Angaben erforderlich sind.

(2) Die Kommission behandelt diese Angaben unter
Beriicksichtigung der Erfordernisse des Datenschutzes.

Artikel 14

(1) Zumindest alle drei Jahre iibermittelt die Kommission -
dem Europiischen Parlament, dem Rat und den Gemein- -

schaftsgremien, die den Sektor vertreten, einen Bericht iiber

die Durchfithrung der Mafinahmen, die aufgrund dieser
Verordnung, insbesondere in Anwendung von Artikel 8,
getroffen wurden.

(2) Spatestens zum 31. Dezember 2001 unterbreitet die
Kommission dem Europiischen Parlament und dem Rat
cinen Bericht iiber die Situation der Fischerei in der
Gemeinschaft, insbesondere iiber die wirtschaftliche und
soziale Lage in den Kiistenregionen, iiber den Zustand der
Ressourcen und deren voraussichtliche Entwicklung sowie
iiber die Durchfithrung dieser Verordnung. Auf der Grund-
lage dieses Berichts beschliefft der Rat nach dem Verfahren
des Artikels 43 des Vertrages vor dem 31. Dezember 2002
iiber erforderliche Anpassungen, insbesondere in bezug auf
Artikel 7, sowie iiber mégliche weitere Vorschriften im
Anschluff an die in Artikel 6 genannte Regelung,

Artikel 15

(1) Im Fall schwerwiegender und unerwarteter Stérungen,
die die Erhaltung von Ressourcen gefihrden kénnten,
beschliefSt die Kommission entweder von sich aus oder auf
Antrag eines Mitgliedstaats iiber die erforderlichen Maf-
nahmen, die héchstens fiir sechs Monate gelten diirfen; sie
werden den Mitgliedstaaten und dem Europiischen Parla-
ment mitgeteilt und sind sofort anwendbar.

(2) Wird die Kommission von einem Mitgliedstaat mit
einem entsprechenden Antrag befaft, so trifft sie ihre
Entscheidung innerhalb von zehn Arbeitstagen.

(3) Die Mitgliedstaaten kénnen dem Rat innerhalb von
zehn Arbeitstagen nach Erhalt der Mitteilung mit der von
der Kommission gemifl Absatz 1 getroffenen Entscheidung
befassen.

(4) Der Rat kann mit qualifizierter Mehrheit binnen einem
Monat anders entscheiden.

Artikel 16

Bei der Kommission wird von dieser ein Wissenschaft-
lich-technisch und Wirtschaftlicher Fischereiausschuff ein-

" gesetzt. Der Ausschuff wird regelmifig gehérit; er erstelit

jahrlich einen Bericht iiber die Lage der Fischereiressourcen
und die Entwicklung der Fischereititigkeit unter Beriick-
sichtigung biologischer und technischer Aspekte. Er erstat-.
tet ferner Bericht tiber die wirtschaftlichen Auswirkungen
der Lage der Fischereiressourcen. Der Ausschuff berichtet
jahrlich nach MafSgabe des Artikels 41 Buchstabe a) des
Vertrages iiber die Arbeiten und den Bedarf auf dem Gebiet
der wissenschaftlichen und technischen Forschung im Sek-
tor Fischerei und Aquakultur.

Artikel 17

Es wird ein Verwaltungsausschuf8 fiir Fischerei und Aqua-
kultur — im folgenden , Ausschuff“ genannt — eingesetzt,
der sich aus Vertretern der Mitgliedstaaten zusammensetzt
und in dem ein Vertreter der Kommission den Vorsitz
fithrt.
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Artikel 18

Wird auf das Verfahren dieses Artikels Bezug genommen,
so befalt der Vorsitzende des Ausschusses diesen von sich
aus oder auf Antrag des Vertreters eines Mitgliedstaats.

Der Vertreter der Kommission unterbreitet dem Ausschuff
einen Entwurf der zu treffenden Maffnahmen. Der Aus-
schuff gibt seine Stellungnahme zu diesem Entwurf inner-
halb einer Frist ab, die der Vorsitzende unter Beriicksichti-
gung der Dringlichkeit der betreffenden Frage festsetzen
kann. Die Stellungnahme wird mit der Mehrheit abgege-
ben, die in Artikel 148 Absatz 2 des Vertrages fiir die
Annahme der vom Rat auf Vorschlag der Kommission zu
- fassenden Beschliisse vorgesehen ist. Bei der Abstimmung
im Ausschuff werden die Stimmen der Vertreter der Mit-
gliedstaaten gemifl dem vorgenannten Artikel gewogen.
Der Vorsitzende nimmt an der Abstimmung nicht teil.

Die Kommission erliflt Maffnahmen, die unmittelbar gel-
ten. Stimmen sie jedoch mit der Stellungnahme des Aus-
schusses nicht iiberein, so werden sie sofort von der Kom-
mission dem Rat mitgeteilt. In diesem Fall kann die Kom-
mission die Durchfiihrung der von ihr beschlossenen Maf3-
nahmen um einen Zeitraum von hochstens einem Monat
von dieser Mitteilung an verschieben.

Der Rat kann innerhalb der in dem vorstehenden Absatz

- genannten Frist mit qualifizierter Mehrheit einen anderslau-

tenden Beschluff fassen: .-

Artikel 19

Bei der Anwendung dieser Verordnung werden Sonderrege-
lungen beriicksichtigt, die sich aus Fischereiabkommen
ergeben, die die Gemeinschaft mit Drittlindern oder im
Rahmen internationaler Organisationen oder die die Mit-
gliedstaaten in Ubereinstimmung mit den Gemeinschafts-
vorschriften geschlossen haben. )

Artikel 20

(1) Die Verordnung (EWG) Nr. 170/83 wird aufgeho-
ben.

(2) Bezugnahmen auf die Bestimmungen der durch Absatz
1 aufgehobenen Verordnung gelten als Bezugnahmen auf

die entsprechenden Bestimmungen der vorliegenden Ver-
ordnung.

Artikel 21

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1993 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

- Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 20. Dezember 1992.

Im Namen des Rates
Der Prdsident
- J. GUMMER
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ANHANG (1)
KUSTENGEWASSER DES VEREINIGTEN KONIGREICHS ZWISCHEN 6 UND 12 SEEMEILEN
FRANKREICH
Geographisches Gebiet Arten Umfanidc::;;t;;:ondcre
Kiiste des Vereinigten Kénigreichs (zwischen 6
und 12 Seemeilen) '
1. Berwick-upon-Tweed nach Osten Hering Unbeschrankt
Coquet Island nach Osten ‘
2. Flamborough Head nach Osten Hering Unbeschrinkt
Spurn Head nach Osten
3. . Lowestoft nach Osten Alle Arten Unbeschrinkt
Lyme Regis nach Siiden ]
4. Lyme Regis nach Siiden Grundfischarten Unbeschriankt
Eddystone nach Siiden
5. Eddystone nach Siidwesten Grundfischarten Unbeschrinkt
Longships nach Sidwesten Kamm-Muscheln -Unbeschrinkt
Hummer Unbeschrankt
Languste Unbeschrinkt
6. Longships nach Siidwesten Grundfischarten Unbeschrankt
Hartland Point nach Nordwesten Languste Unbeschrinkt
Hummer Unbeschrankt
7. Hartland Point bis zu einer Linie vom Norden | Grundfischarten Unbeschrankt
der Lundy Islands
8. Von einer westlich von Lundy Island nach | Alle Arten Unbeschrankt
Cardigan Harbour gezogenen Linie
9. Point Lynas nach Norden Alle Arten Unbeschrinkt
Morecambe Feuerschiff nach Osten ,
10. County of Down Grundfischarten Unbeschrinkt
11. New Island nach Nordosten (2) Alle Arten Unbeschrinkt
Sanda Island nach Siidwesten .
12. Port Stewart nach Norden Alle Arten Unbeschrankt
Barra Head nach Westen '
13. 57°40' N Alle Arten, aufler Unbeschriankt
Butt of Lewis anch Westen Schalen- und Weichtieren
14. Inseln St Kilda, Flannan Alle Arten Unbeschrinkt
15. Westlich der Verbindungslinie zwischen dem | Alle Arten Unbeschrinkt
Leuchtturm Butt of Lewis und Punkt 59°30’
N, 5°45' W !
IRLAND .
Geographisches Gebiet Arten Umfani/;:(:l:nl;le:ondere
Kiiste des Vereinigten Kénigreichs (zwischen 6
und 12 Seemeilen)
1. Point Lynas nach Norden Grundfischarten Unbeschrinkt
Mull of Galloway nach Siiden Kaisergranat Unbeschrankt
2. Mull of Oa nach Westen Grundfischarten Unbeschrankt
Barra Head nach Westen Kaisergranat Unbeschriankt

(1) Alle Begrenzungen sind ab den Basislinien gerechnet, wie sie zum Zeitpunkt der Annahme der Verordnung (EWG) Nr. -
170/83 und — im Falle der Staaten, die der Gemeinschaft danach beigetreten sind — zum Zeitpunkt ihres Beitritts

bestanden.

(2) Berichtigung sieche ABl. Nr. L 73 vom 19. 3. 1983, S. 42, englische Ausgabe.




Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften

31.12. 92

Nr. L 389/8
DEUTSCHLAND
Geographisches Gebiet Arten Umfanil;(rignt;:csondere
Kiiste des Véreinigten Konigreichs (zwischen 6
und 12 Seemeilen)
1. Gebiet dstlich der Shetland-Inseln und der Insel | Hering Unbeschrinkt
Fair zwischen folgenden Linien: vom Leucht-
turm Sumburgh Head nach Siidosten; vom
- Leuchtturm Skroo nach Nordwesten; vom
Leuchtturm Skadan nach Sidwesten
2. Gebiet zwischen den Linien: von Berwick upon | Hering Unbeschrinkt N
Tweed nach Osten; vom Leuchtturm Whitby
High nach Osten
3. Gebiet zwischen den Linien: vom Leuchtturm | Hering Unbeschrankt
North Foreland nach Osten; vom neuen :
Leuchtturm Dungeness nach Siiden
4. Gebiet rund um die Insel St Kilda Hering Unbeschrinkt
: Makrele Unbeschrankt
5. Gebiet zwischen den Linien: vom Leuchtturm | Heing Unbeschrinkt
Butt of Lewis nach Westen; Verbindungslinie
zwischen dem Leuchtturm Butt of of Lewis
‘und dem Punkt 59°30" N, 5°45' W
6. Gebiet rund um die Inseln North Rona und | Hering Unbeschrinkt
Sulisker
NIEDERLANDE
Geographisches Gebiet Arten Umfanidzf;;l;;esondere
Kiiste des Vereinigten Konigreichs (zwischen 6
und 12 Seemeilen)
1. Ostlich der Shetland-Inseln und Fair Isle: zwi- | Hering Unbeschrinkt
schen den Linien genau nach Sidosten vom
Leuchtturm Sumburgh Head, genau nach
Nordosten vom Leuchtturm Skroo und genau
nach Siidwesten vom Leuchtturm Skadan
2. Berwick-upon-Tweed nach Osten Flambo- | Hering Unbeschrinkt
rough Head nach Osten ,
3. Leuchtturm North Foreland nach Osten Hering Unbeschrinkt
Neuer Leuchtturm Dungeness nach Siiden
BELGIEN
Geographisches Gebiet Arten Umfanidzfle(;l;jezondere
Kiiste des Vereinigten Kénigreichs (zwischen 6
und 12 Seemeilen)
1. Berwick-upon-Tweed nach Osten Hering Unbeschrinkt
Coquet Island nach Osten .
2. Cromer nach Norden Grundfischarten Unbeschrinkt
" North Foreland nach Osten
3. North Foreland nach Osten Grundfischarten Unbeschrinkt
Neuer Leuchtturm Dungeness nach Siiden Hering Unbeschrinkt
4. Neuer Leuchtturm Dungeness nach Siiden Grundfischarten Unbeschrinkt
Selsey Bill nach Siiden
5. Straight Point nach Siidosten Grundfischarten Unbeschrankt

South Bishop nach Nordwesten
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KUSTENGEWASSER IRLANDS
FRANKREICH
Geographisches Gebiet Arten ' Umfanlg\dc;fz;ll;;aesondere
Irische Kﬁstc (zwischen 6 und 12 Seemeilen)
1. Erris Head nach Nordwesten Grundfischarten Unbeschrinkt
Sybil Point nach Westen Kaisergranat Unbeschrankt
2. Mizen Head nach Siiden - Grundfischarten Unbeschrankt
Stags nach Siiden Kaisergranat | Unbeschrinkt
Makrele Unbeschriankt
3. Stags nach Siiden Grundfischarten Unbeschrinkt
Cork south Kaisergranat Unbeschriankt
Makrele Unbeschrinkt
Hering Unbeschrankt
4. Cork nach Siiden Alle Arten Unbeschrinkt
Carnsore Point nach Siiden
§. Carnsore Point nach Siiden Alle Arten, aufler Unbeschrinkt
Haulbowline nach Stidosten Schalen- und Weichtieren

VEREINIGTES KONIGREICH

Geographisches Gebiet- Arten Umfanidczfle(;nlzzondere

Irische Kiiste (zwischen 6 und 12 Seemeilen)
1. Mine Head nach Siiden Grundfischarten Unbeschrinkt
Hook Point Hering Unbeschrinkt
Makrele Unbeschrinkt
2. Hook Point Grundfischarten Unbeschrinkt
Carlingford Lough Hering Unbeschrinkt
Makrele Unbeschrinkt
Kaisergranat Unbeschrankt
" Kamm-Muscheln Unbeschrinkt

NIEDERLANDE
Geographischeé Gebiet Arten Umfanid(::ﬁlrnkﬁ:ondere
Irische Kiiste (zwischen 6 und 12 Seemeilen)
Stags nach Siiden Hering Unbeschrinkt
Carnsore Point nach Siiden Makrele Unbeschrankt
" DEUTSCHLAND
. Geographisches Gebiet Arten Umfanidc;;ili;‘l:l:esondere
Irische Kiiste (zwischen 6 und 12 Seemeilen)
1. Gebiet zwischen den Linien: vom Leuchtturm | Hering | Unbeschrinkt
Old Head of Kinsale nach Siiden
vom Carnsore Point nach Siiden
2. Gebiet zwischen den Linien: von Cork nach | Makrele Unbeschrankt
Siiden
von Carsore Point nach Siiden
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BELGIEN
Gcograph;lsches Gebiet Arten Umfanid(;fgnl;;:ondere
Irische Kiiste (zwischen 6 und 12 Seemeilen)
1. Cork nach Siiden Grundfischarten Unbeschriankt
Carnsore Point nach Siiden
2. Wicklow Head nach Osten Grundfischarten Unbeschrinkt
Carlingford Lough nach Siidosten :
KUSTENGEWASSER BELGIENS
Geographisches Gebiet Mitgliedstaat Arten Umfang oder
grap besondere Merkmale
Zwischen 3 und 12 Seemeilen Niederlande Alle Arten Unbeschrinkt
Frankreich Hering Unbeschrinkt
KUSTENGEWASSER DANEMARKS
Gec; aphisches Gebiet Mitgliedstaat Arten Umfang oder
grap besondere Merkmale
Noordseekiiste ’
(von der deutsch-dinischen Grenze bis
Hanstholm)
Zwischen 6 und 12 Seemeilen
Deutsch-dinische Grenze bis Blaavand Huk Deutschland Plattfisch Unbeschrinkt
Garnele Unbeschrinkt
Niederlande Plattfisch Unbeschriankt
Rundfisch Unbeschrinkt
Blaavand Huk bis Bovbjerg Belgien Kabeljau Unbeschrinkt nur
Juni und Juli
Schellfisch Unbeschrankt nur
Juni und Juli
Deutschland Plattfisch Unbeschrinkt
Niederlande Scholle Unbeschrinkt
Seezunge Unbeschrankt
Thyboren bis Hanstholm Belgien Wittling Unbeschrinkt nur
Juni und Juli
Scholle Unbeschrinkt nur
Juni und Juli
Deutschland Plattfisch Unbeschrankt
. Sprotte Unbeschrinkt
Kabeljau Unbeschrinkt
Kéhler Unbeschrinkt
Schellfisch Unbeschrinkt
Makrele Unbeschrinkt
Hering Unbeschrinkt
Wittling Unbeschrankt
Niederlande Kabeljau Unbeschrankt
Scholle Unbeschrinkt
Seezunge Unbeschrankt
Skagerrakkiiste Belgien Scholle Unbeschrankt
(von Hanstholm bis Skagen) nur Juni und Juli
Zwischen 4 und 12 Seemeilen
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Geographisches Gebiet Mitgliedstaat Arten vbesigl:::idﬁ;; ale
Deutschland Plattfisch Unbeschrinket
Sprotte Unbeschrinkt
Kabeljau Unbeschrinkt
Kohler Unbeschrinkt
Schellfisch Unbeschrankt
Makrele Unbeschrinkt
Hering Unbeschrinkt
Wittling Unbeschrankt
Niederlande Kabeljau Unbeschrinkt
Scholle Unbeschrinkt
Seezunge Unbeschrankt
Kattegatkiiste Deutschland Kabeljau Unbeschrinkt
Zwischen 3 und 12 Seemeilen Plattfisch Unbeschrinkt
Kaisergranat Unbeschriankt
‘Hering Unbeschriankt
Gebiet nérdlich von Seeland bis zum Breiten- | Deutschland Sprotte Unbeschrinkt
grad durch den Leuchtturm Fornaes
Ostseekiiste Deutschland Plattfisch Unbeschrinkt
(einschlieflich Belten, Sund, Bornholm) Kabeljau Unbeschriankt
Zwischen 3 und 12 Seemeilen Hering Unbeschrinkt
Sprotte Unbeschrinkt
Aal Unbeschrankt
Lachs Unbeschrankt
Wittling Unbeschriankt
Makrele Unbeschriankt
KUSTENGEWASSER DEUTSCHLANDS
Geographisches Gebiet Mitgliedstaat Arten besolljlzf:en%\dz‘:;:nale
Nordseekiiste
Zwischen 3 und 6 Seemeilen
alle Kiisten Dinemark Grundfisch- Unbeschriankt
arten
Sprotte Unbeschrinkt
) Sandaal Unbeschrankt
Niederlande Grundfisch- Unbeschrinkt
arten
Garnele Unbeschrinkt
- Zwischen 6 und 12 Seemeilen
alle Kiisten Danemark Grundfisch- Unbeschrinkt
arten
Sprotte Unbeschrankt -
Sandaal Unbeschrankt
Niederlande Grundfisch- Unbeschrinkt
arten
Garnele Unbeschrinkt
Deutsch-dinische Grenze bis zur Nordspitze | Danemark Garnele Unbeschrinkt
von Amrum bei §4°43' N
Gebiet um Helgoland Vereinigtes Kabeljau Unbeschrinkt
: Konigreich Scholle Unbeschrinkt
Ostseekiiste Dinemark Kabeljau Unbeschrinkt
Zwischen 3 und 12 Seemeilen Scholle Unbeschrinkt
Hering Unbeschrinkt
Sprotte Unbeschrinkt
Aal Unbeschrinkt
Wittling Unbeschriankt
Makrele Unbeschrinkt
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KUSTENGEWASSER FRANKREICHS UND DER UBERSEEISCHEN DEPARTEMENTS

Franzésische Grenze/Cap Creus

Geographisches Gebiet Mitgliedstaat Arten bes:;lxlc?:::idzfgn ale -
‘Nordostatlantikkiiste (zwischen 6 und 12 See-
meilen)
Franzésisch-belgische Grenze bis zum Osten | Belgien Grundfisch- Unbeschrinkt
des Departements Manche (Vire-Miindung bei arten
Grandcamp-les-Bains 49°23'30” N, 1°2’ W Kamm-Muschel | Unbeschrinkt
Richtung Nord-Nord-Ost) ‘

. Niederlande Alle Arten Unbeschrankt
Diinkirchen (2°20° O) bis Kap Antifer | Deutschland ‘ Hering Unbeschra;lkt von
(0°10’ O) Oktober bis Dezémber
Franzosisch-belgische Grenze bis zum Cap | Vereinigtes Alle Arten Unbeschrinkt
d’Alprech West 50°42’30”” N, 1°33'30” O Konigreich
Atlantikkiiste (zwischen 6 und 12 Seemeilen)

Franzosisch-spanische Grenze bis 46°08’' N Spanien Sardellen — Gezielte Fischerei,
unbeschrinkt, nur
1. Mirz bis 30. Juni

— Koderfischerei,
nur 1. Juli bis 31.
Oktober

Sardine — Unbeschrinkt, nur
vom 1. Januar bis
28. Februar und
vom 1. Juli bis 31.
Dezember.

— Dariiber hinaus
wird die Fangtitig-
keit fiir die oben ge-
nannten Arten in-
nerhalb der fiir
1984 gesetzten -
Grenzen ausgeiibt

Mittelmeerkiiste (zWischen 6 und 12 Seemei-
len) )
Spanische Grenze/Cap Leucate Spanien Alle Arten Unbeschrinkt (1)
(1) Beitritsakte von 1985,
KUSTENGEWASSER SPANIENS
Geographisches Gebiet Mitgliedstaat Arten besxxgjﬁdﬁgu ale
Atlantikkiiste (zwischen 6 und 12 Seemeilen)
Franzésisch/spanische Grenze bis zum Leucht- | Frankreich Pelagische Unbeschrinkt, inner-
_turm von Cap Mayor (3°47’ W) Arten halb der fir 1984 ge-
' setzten Grenzen
Mittelmeerkiiste (zwischen 6 und 12 Seemei-
len)
Frankreich Alle Arten Unbeschrinkt (1)

(1) Beitrittsakte von 198S5.
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KUSTENGEWASSER DER NIEDERLANDE

Umfang oder

Geographisches Gebiet Mitgliedstaat Arten besondere Merkmale
Zwischen 3 und 6 Seemeilen Belgien Alle Arten Unbeschrinkt
Gesamte Kiiste . )
Dinemark Grundfisch- Unbeschrinkt
arten
‘Sprotte Unbeschrankt
Sandaal - Unbeschrinkt
Stoécker Unbeschriankt
Deutschland Kabeljau Unbeschrinkt
Garnele Unbeschrinkt
Zwischen 6 und 12 Seemeilen Belgicn Alle Arten Unbeschriankt
Gesamte Kiste
Dinemark Grundfisch- Unbeschrink:
arten
Sprotte Unbeschrinkt
Sandaal Unbeschrinkt
Stoécker Unbeschrinkt
Deutschland Kabeljau Unbeschrinkt
Garnele Unbeschrankt
Frankreich Alle Arten Unbeschrinkt
Punke sidlich von Texel, westlich bis zur | Vereinigtes Grundfisch- Unbeschrinkt
Kénigreich arten

Grenze Niederlande/Deutschland
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ANHANG II
‘(EMPFINDLICHE GEBIETE NACH ARTIKEL 7)

SHETLAND-GEBIET

A. Geographische Begrenzung

~ Von der Westkiiste Schottlands bei 58°30’ N bis 58°30" N, 6°15" w,
von 58°30’ N, 6°15" W bis  59°30" N, §°45" W,
~ von 59°30" N, 5°45’ W “bis 59°30" N, 3°00° W
entlang der 12-Meilen-Linie nérdlich der Orkneys,
von 59°30’ N, 3°00’ W bis 61°00’ N, 3°00° W,
bis 61°00’ N, 3°00' W, bis  61°00’ N, 0°00’
entlang der 12-Meilen-Linie nérdlich der Shetlands,
von 61°00’ N, 0°00” bis 59°30’ N, 0°00’,
von 59°30’ N, 0°00’, bis  59°30’ N, 1°00’ W,
von 59°30’ N, 1°00’ W bis . §9°00’ N, 1°00’ W,
von 59°00’ N, 1°00" W, bis  59°00" N, 2°00° W,
von 59°00’ N, 2°00" W bis 58°30’ N, 2°00" W,
von 58°30’ N, 2°00’ W bis  58°30’ N, 3°00’ W,
von 58°30’ N, 3°00’ W bis zur Ostkiiste Schottlands bei 58°30’ N.

B. Zulassiger Fischereiaufwand

Zulissige Anzahl der Schiffe mit einer Linge zwischen den Loten von 26 m oder mehr (1) fiir die Fischerei
auf Grundfischarten, auer Stintdorsch und Blauem Wittling (2):

Mitgliedstaat Héchstanzahl Schiffe
Frankreich : 52
Vereinigtes Kénigreich : 62
Deutschland 12
Belgien : 2

C. Spezifische Kontrollmafnahmen -

In i)bereinstimmung mit Artikel 13 der Verordnung (EWG) Nr. 2241/ 87 (3) und Artikel 2 der Verordnung
(EWG) Nr. 3094/86 (4).

(1) Siehe Verordnung (EWG) Nr. 2930/86 der Kommission (ABl. Nr. L 274 vom 25. 9. 1986, S. 1).

(2) Fiir Schiffe, die gezielt auf Stintdorsch und Blauen Wittling fischen, konnen spezifische Kontrollmafnahmen hinsichtlich der
an Bord mitgefiithrten Fanggerite und der an Bord vorhandenen anderen Fischarten gelten.

(3) ABL Nr. L 207 vom 29. 7. 1987, S. 1.

(4) ABL Nr. L 288 vom 11. 10. 1986, S. 1.



